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Примечание составителя: изображение на обложке было создано составителем на основе пустой обложки и обложки брошюры и является общественным достоянием.
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Весьма уместно, что выдающиеся люди нации, те, кто предстает героями в глазах нашего народа, должны быть достойно увековечены здесь, в столице страны, и я искренне рад принять участие в открытии этого памятника генералу Шеридану. Его имя всегда будет занимать почетное место в списке американских героев. Он был не только великим генералом, но и проявлял свое величие с тем оттенком оригинальности, который мы называем гениальностью. В некотором смысле это качество блестящего таланта даже вредило его репутации, поскольку имело тенденцию затмевать его несомненные способности. Мы склонны думать о нем лишь как о лихом кавалерийском военачальнике, тогда как в действительности он был не только им, но и великим полководцем. Конечно, наиболее очевидным фактом его карьеры было мастерство в неизбежно современном искусстве управления массами современной кавалерии, позволявшее добиваться от них максимальной эффективности не только в обычных операциях, предшествующих сражению или следующих за ним, но и в самом бою. Однако, кроме того, в годы Гражданской войны он проявил себя как первоклассный армейский командующий — как в подчинении у Гранта, так и при самостоятельном командовании. Его послужной список в Кампании в долине Шенандоа, а также в период от Файв-Форкс до Аппоматтока, трудно найти в военной истории. После окончания великой войны, на поприще, где у главнокомандующего было мало возможностей снискать славу, он оказал выдающуюся услугу, которая осталась почти незамеченной: ведь именно он в ходе изнурительных и тяжелых индейских войн на Великих равнинах разработал и последовательно внедрил систему зимних кампаний, которая ценой суровых лишений и опасностей в конечном итоге сломила организованную мощь тех грозных воинов — индейцев-всадников.



Его карьера была типично американской, ибо, начав с самых низов, он поднялся до высшего военного поста в нашей стране. Мы чтим саму его память; более того, как и в случае с другими великими полководцами его времени, его карьера символизирует путь всех тех людей, которые в годы тяжелейших испытаний для нации вышли на передовую, чтобы рискнуть всем, включая саму жизнь, и посвятить дни своей полной сил молодости доблестной борьбе за идеал. Нас, американцев, часто упрекают в том, что у нас есть лишь материальный идеал. Пустота и нелепость этого упрека достаточно ярко опровергаются присутствием здесь сегодня вас, ветеранов Великой армии, товарищей покойного генерала, людей, которые служили вместе с ним и под его началом. Во всей истории нет более великого примера самопожертвования, возвышения высокого идеала над чисто материальным благополучием среди народа великой страны, чем тот, что был продемонстрирован нашим собственным народом в годы Гражданской войны.

И вы, люди, носившие синюю форму, первыми подтвердили бы, что такое же высокое безразличие к телесным благам по сравнению с духовными ценностями проявили и ваши братья, носившие серую форму. Ужасны были страдания, ужасны были потери в Гражданской войне. И все же она стоит особняком среди войн в том, что теперь, когда раны затянулись, память о великих подвигах доблести, совершенных как одной, так и другой стороной, стала общим достоянием всего нашего народа во всех уголках этой страны. То, насколько это верно, подтверждается тем, что происходит здесь сегодня. Мы собрались вместе, чтобы воздвигнуть памятник великому генералу Армии Союза в присутствии многих выживших ветеранов Армии Союза; а военный министр, человек, возглавляющий армию, который в силу своей должности занимает особое место на этой церемонии, сам является человеком, сражавшимся в армии Конфедерации. Немного найдется стран, где такое единение было бы возможно, и мы поистине благословлены тем, что в нашей любимой стране это не только возможно, но и кажется настолько естественным, что не вызывает никаких комментариев.

Есть еще один момент в карьере генерала Шеридана, который полезно помнить всем нам. В то время как Грант, Шерман и Томас были выходцами из старого коренного американского рода, родители Шеридана, как и родители Фаррагута, родились по ту сторону океана. Каждый из этой пятерки был таким же истинным американцем, воплощением всего лучшего в Америке, как и остальные четверо. Мы должны твердо помнить о том, что американизм — это вопрос принципа, цели, идеализма, характера; что это не вопрос места рождения, вероисповедания или происхождения. Здесь, в этой стране, представители многих народов старого мира сливаются в новый тип, основные черты которого уже определены, и были определены еще во времена Войны за независимость; ибо тигель, в котором все новые типы переплавляются в один, был сформирован в период с 1776 по 1789 год, а наша национальность была окончательно закреплена во всех своих сущностных чертах людьми эпохи Вашингтона. Эти этнические группы не будут продолжать существовать в этой стране раздельно, как в старом мире. Они объединятся в одно целое; и этот новый тип лучше всего будут представлять те люди, которые воплощают в себе все самое высокое в прошлом нации, все самое прекрасное в ее надеждах на будущее, те, кто опирается исключительно на свои личные достоинства, кто презирает причинение зла другим и отказывается мириться с несправедливостью по отношению к себе; в ком нет ни капли слабости; кто никогда не боится сражаться, когда борьба продиктована здравой и высокой моралью, но кто надеется своей жизнью приблизить день, когда справедливость и мир воцарятся в наших собственных границах и в наших отношениях со всеми иностранными державами.

Значительная часть полезности любой карьеры должна заключаться в том следе, который она оставляет, и в уроках, которые она преподает грядущим поколениям. Нам, представителям этого поколения, предстоит решать свои собственные проблемы, и условием их решения является то, что мы все должны работать вместе как американские граждане, невзирая на различия в происхождении, вероисповедании или месте рождения, копируя не те разногласия, что столь прискорбно разделили наших отцов, а дух пламенной преданности долгу, который двигал ими, побуждая каждого поступать правильно, как он понимал это право, в те великие годы, когда Грант, Фаррагут, Шерман, Томас и Шеридан, когда Ли и Джексон, и Джонстоны, доблестные мужи Севера и доблестные мужи Юга, вели до победного конца великую Гражданскую войну. Сами они в горечи борьбы не осознавали, что кровь и тяжкие страдания знаменовали собой предсмертные муки того, что изжило себя, и родовые схватки новой и более славной национальной жизни. Огромно наследие, которое мы получили от людей тех великих дней. Мы, в свою очередь, должны собраться с силами, чтобы встретить новые вызовы с той же суровой отвагой и решительной приверженностью идеалу, которые отличали наших отцов, принадлежавших к поколению человека, в честь которого мы сегодня открываем этот памятник.


[image: end decoration]



OEBPS/3263187742698293310_deco_03end.jpg





OEBPS/3263187742698293310_cover.jpg
ADDRESS OF THE PRESIDENT AT
THE UNVEILING OF THE MONU-
MENT TO GENERAL SHERIDAN ¢
WEDNESDAY, NOVEMBER 25, 1908

N

WASHINGTON
GOVERNMENT PRINTING OFFICE
1908





OEBPS/3263187742698293310_deco_02lg.jpg





OEBPS/3263187742698293310_deco_01sm.jpg





